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Read the story below and then translate it into English.

In this passage, Marcus learns an important lesson.
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Marcus erat laetus, quod hodie pater eum ad ludum non miserat. 
Marcus numquam ad ludum ire volebat; nam magister erat vir crudelis. 
Marcus non erat improbus, sed semper garriebat. magister Marcum 
saepe vituperabat, saepe verberabat.

nunc Marcus ad basilicam cum patre festinabat. pater erat causidicus. 
ubi per vias ambulabant, pater Marcum rogavit: ‘quid tu in ludo heri 
didicisti?’

‘nihil,’ respondit Marcus. ‘magister semper me verberat, numquam 
docet.’

pater ei non credidit. 
‘audi omnia verba,’ inquit pater, ‘quae ego in basilica dico. tum mihi 

sententiam dare potes.’ 
mox pater Marci orationem faciebat; primo Marcus patrem audire 

noluit; deinde, quod verba eius facile intellegebat, intente audire coepit. 
ubi ad domum lente ambulabant, pater filium rogavit: ‘quid de oratione 

mea dicis?’
‘optima fuit, pater. totam orationem intellexi. ego quoque causidicus 

esse volo.’
pater risit. ‘si causidicus esse vis, magistrum audire debes.’
postridie Marcus ad ludum festinavit laetissimus.

  Names

  Marcus, Marci m. Marcus

  Words

  ludus, ludi m. school
  magister, magistri m. teacher
  improbus, improba, improbum naughty
  garrio, garrire, garrivi I chatter
  vitupero, vituperare, vituperavi I tell off
  verbero, verberare, verberavi I beat
  basilica, basilicae f. law court
  causidicus, causidici m. lawyer
  disco, discere, didici I learn
  doceo, docere, docui I teach
  verbum, verbi n. word
  sententia, sententiae f. opinion
  oratio, orationis f. speech
  primo at first
  intente carefully
  coepi  I began
  totus, tota, totum all, the whole
  si if
  postridie on the next day

[Total: 50 marks]
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